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Edition
{Face AY {A01) || Orh namas $ivaya ||<{A1)> . svasti ||
1. Upendravajra

jayaty asau yah sura-raja-ctijd!<d>a+
maniddha-rasmy-acchuritanghri-yugmah e
Uma-mukhambhoja-[v~]nena [¢]

{A2) [«-]r(tt)itaksir nnirapeksa-netrah ||

2. Vasantatilaka

sarhmohanena kila viddhyati yarh §arena ¢

kamo jagat-traya-manohara-vibhra[m][--] []
[sma]<A3>rat punah sa labhate yad-ananga-bhiya
smrtva sakrd yam abhavat purus; 0?<{a>rttamuktah ||

3. Anustubh


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-46
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-91
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

vaca ratyarh nija-svami
jivarthinyar mano-jfiaya ¢

{A4> [yulktya yo nirmmame kamarhn
tatsango <’>bhiit sa ptrvvavat ||

4. Anustubh

sa Eva bhagavan i$o «
datta-loka-sukhodayah ¢
Eva<{As5) $rianabhadreso ¢
raja-$riyam akarayat: ||

5. Anustubh

namitavyo mahi-bhugbhih ¢
praja-palana-kanksibhih «
raja-$riyarh karambho<A6)>ja
lingitair bbhi-vibhiitaye ||

6. Sardiilavikridita
svasti-prapta-jananuragam uday; i?<o>rvvi-stri-vatarnsi bhuve ¢

campayai dhana-dhanya-varddhana-bhrte{A7) bhiipendra-kirttinduna «
$a$vad-bhasita-bhumi-mandala-ruca sarnpaditaryya-sriye

sTtayai carana-dvayad bhagavatas tasyo{A8>dgatenasuna
7. Indravajra

$ri-kirtti-sarhpad-vala-viryya-$ara-
tyaga-ksama-dharmma-gunanuragaih
$ri-bhadravarmma prthivi§varo {>yarh ¢

nityanuya<A9>to {’Dvati tam ivendrah |
8. Indravajra

[-—v— Jsarhvrtasaih ¢

safi(c)alikarh dharmma-mayarh narendrah ¢

sthiricakareva yuddhisthiro {>sau <{+>
{A10) duryyodhanadyaih [.Ji[+-~—<] [||]

9. Vasantatilaka

S 0

[--]th [ra]vim amitra-ganas satapam-


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-115
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candrarh pra{A11)jasubhal--]rn [ww—- <1 ]

[ [|]]
10. Anustubh
[wweer]LJil-Isya <+

yuyutsur vvara-sevakah (v)
na<{A12>mna yah (padara)kso yah
dha[r](m)ma(-m)at(i)r abhii(d) ayam(") ||

11. Anustubh

[gggsv:l [Va] Habhah
ta(d)-ari(n) ajayat sarvvan
jna?{anayta-sva{A13>my-anaspada ||

12. Vasantatilaka

raja-prasadam atularh hrdaya-pra[-][<] [*]

[—o—v— ] nama(ra)bhitam: «

jfiebhya $rutarh parama-(ma)n(ga)la-§a{A14>bda-gitarn (¢)
dharmme vibodhayati tasya mano vi§ud(dh)am- ||

13. Vasantatilaka

pitror ggunan guru-(tama)n paraman guna(n)asm
aka($a)-bhiimi-pavana(gn)i<A15,-(ja)la-pramanan: «
saficintayan sumanasa sa $ivasya lingas-

-sarhsthapanarh pravaram icchati deva-bhaktya ||

tata$ candra-dva-vatate[na][1+]<A16) s(n)ig(dha)-varnnam adhikarh deva-lingam asu
karitar sa dharani-dhara-raja-tanayanuriipam iti ||

14. Sardilavikridita

A($ra)yan-pratipatti-ta(t)pa[1x]rah svahvamano [.]Je{A17)> (masd)
(bhi))mindrena visarjjite >(nalamukhe) dvic-chittaye sarmpratam: «
(gra)ntha-bha(k)ti(lata)[-]tas sa(ma)husa cata(mm)a syatyaya
[--]<A18) piijya-manasarh [~wwv———v——v < ||

{Face B)> <{B1) [8+] (pa)$upati-nayana-mangala-(sa)mupagata-$aka-pati-samaye
mithuna-dinakara-ketu-rajanikara-dhara{B2>ni-tanaye jaladhara-nisakrti ptrvva-
(bhadra-naksatra) [.]Ju[4+] rahuke prathama-(bhava-sura)pati-mantri-divasakara-sute
(va)li{B3)varddha-pati-lagna-samaya-bhrgu-tanaye grismarttu-(kale) somavare


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-91
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-91
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-115

krsna-sasthahe tena padaraksa-namna nara-pati-drdha-bhakti-hr{B4>dayena svami-
karyyotsahena $iva-(carana)-smarana-(pra)[2x](-ni)$a-matina §raddhavata matapitr-
upa(kara)-jana(ta) mahatya bhaktya $ri-dha<{B5>(rmma)linge$vara(h) pratisthapitas
tayos sarnsara-mukta(ye) [3x] (va)ndhinarh (m)uktaye (ca) lingabhtimi-namni grame
COsminniti ||

15. Upajati

$ri-dharmmalinge$va(ra) Cva<{B6) {2}rh
sa(ndh)yavrt(a)(bhras)taCi{s}

(tyanah) {1} manyaja{2}-varggaen
payanamayat satatarn bhayartta(t) ||

16. Anustubh

tasmai bhagavate<{B7)> muktirh
sakala(makalarpittam)- «
$ri-bhadravarmmadeva$ $rie-
madi {1} Ci{3}lam (||)

17. Anustubh

[$]r(1)-bhadravarmma-vacanarh ¢
loka-§anti-samudya<{B8>tam:
tavat te §rnuyur bbhiip(a)
ravindi stah (kha-ma)ndale (||)

parime nayakasya padaraksasya namanukramarn vaksyami  parvvarh klufi-<{B9>-
vlauy-nama - tadanantararh klufi-bhanda(gara)-sarhjia » punarapi mahavikramake-
sariti nama  tatah kluf-dhanyagara-sarhjiia « punar eva klu{B1o)f-mahastira-nama ¢
tatah klufi-valabhidhanar ¢ (pa$)c[a]t[-] klufi-padaraksa-namabhavat- ||

|| niy- dorh huma yan- pu pov- ku<{B11> $§ri dharmmalingeévara « huma (dija)y ruman
nauk: vihara tarnl kakai dvil' nariy- hajai (tarh)l- dvil: jerr sartuh lima pluh jak- «(B12)>
vandah daksina kraun (d)ijay: ruman- tim- sanatap: tarl- satap- hauk- vihara (ninma)
jen sartuh jak- « luvuk- vunauk- tarau{B13>[1+] [5+] (da)ndau likiit- sana(th) « daksi[na]
[3+] [.Jauau[1+] (ravaurh) « dandau kuran: ruman: huma || pa$[c]ima [2+] Avih dlai sarh
[3 lost lines]
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Apparatus

{A3> smrtva & s-dhrtva H. — <{A3) sakrdyam < sakrd api yam H. — <A3)> pu-
rus; 0?7<ayrtta- & purusartta- H.

{As5) -§riyam akarayat- < -Sriyam akarayat H.

{A6) bbhii-vibhataye <& bhuvi bhiitaye H.

(A7) sarhpaditaryya < sarmpaditaryya H. — {A7) sarvvan jna?<{anayta It seems likely
that the ligature nna, whose first n belongs to pada c, is the result of misinterpretation of
what was actually intended to be an insertion of na between na and ta in a hypothetical
draft from which the stone carver was working.

{B1) -(sa)mupagata- < -samupagate- H. — {B1) -dinakara- < -divakara- H.

{B3) grismarttu <& ghrsmarttu H.

Commentary

Huber only edited six stanzas on face A. However, he omitted what is considered as
stanza III. Interestingly, both Majumdar and Golzio didn’t include this inscription in
their respective publications.
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